Uzivatel'sky manual

Svetlé plynové infraziariGe na zemny
plyn alebo propan

Typy zariadeni:

GHI-7...36
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n Bezpecnostné informacie

Pred instalaciou, uvedenim do prevadzky alebo servisom tohto zariadenia si dokladne precitajte tuto
prirucku. Nespravna instalacia alebo pouzitie mézu sposobit’ vazne skody! Tuto prirucku uschovajte
na bezpe¢nom mieste, aby ste v pripade nahodnych problémov ziskali informacie!

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Nedodrzanie pokynov uvedenych v tomto navode moéze spdsobit’ vazne ublizenie na zdravi alebo
poranenie: spalenie, vybuch, zadusenie, otrava oxidom uhol'natym, uraz elektrickym praudom a v
extrémnom pripade smrt’!

Tento spotrebi¢ mdézu pouzivat’ a obsluhovat iba osoby, ktoré porozumeli pokynom uvedenym v tejto
prirucke a dodrziavaju ich.

Ak potrebujete pomoc alebo informacie tykajuce sa spotrebicov - napriklad inStalaénu priruc¢ku
alebo Stitky atd'’., v takom pripade kontaktujte vyrobcu!

Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat’ deti a mentalne alebo citovo postihnuté osoby! Dbajte na to, aby s
nimi deti nemanipulovali a nehrali sa so zariadeniami!

POZOR! Nebezpecenstvo vybuchu, poziaru, vdychnutia a popalenin! Predmety ako baliaci material,
papier alebo kartony drzte od zariadenia vo vzdialenosti predpisanej v tejto prirucke! Nikdy
nepouzivajte toto zariadenie v miestnostiach, v ktorych sa nachadzaju horl'avé prchavé materialy
alebo korozivne latky, ktoré by sa mohli do pristroja dostat: benzin, riedidla, rozpust'adla, materialy
obsahujice jemné prachové ciastky alebo nezname chemikalie!

& POZOR! Toto zariadenie nesmie byt pouzivané v domacom prostredi alebo v obytnych privesoch.

POZOR!

Ak zacitite plyn, postupujte nasledovne:

Otvorte okna

Nepokusajte sa zapnut’ Ziadne zariadenia

Nepouzivajte elektrické vypinace

V budove nepouzivajte telefony

Opustite budovu

Po opusteni budovy okamzite volajte svojho lokalneho dodavatel'a. Nasledujte jeho
instrukcie

= Ak sa nemoézete dovolat’ svojho dodavatel'a plynu, zavolajte dispec¢ing SPP

= Ak sa nemoézete dovolat’ k dodavatel'ovi plynu, zavolajte hasi¢sky zbor

b

Svetlé plynové Ziari¢e typu GHI boli vyvinuté a certifikované v sulade s normou EN 419 a su ur¢ené na vykurovanie priemyselnych
objektov ! Funkciou tychto vykurovacich zariadeni je zabezpecCenie do€asného alebo trvalého vykurovania. Pri spravnom pouzivani
spotrebi¢a je zarucena bezpecénost a Uspora energie! Spaliny vytvorené pocas spalovacieho procesu su rozptylené do volného
priestoru. V pripade dalSich moznych otazok, tykajucich sa poZiaru kontaktujte miestny urad poziarnej ochrany!

Dalsie $tandardy a technické normy vam mézu poskytnat pokyny tykajlice sa spravneho pouZivania zemného plynu a propanu ako
napr. : rozvod plynu / potrubie, skladovanie atd. Pokial ide o podrobny obsah tychto noriem oslovte miestny Urad pre normy alebo
technicku inSpekciu.

Otrava oxidom uholnatym: Pociato¢né priznaky otravy oxidom uholnatym su podobné chripke, hlavne bolesti hlavy, zavraty
a/ alebo nevolnost! Ak sa tieto priznaky objavia, zariadenie pravdepodobne nefunguje spravne. Najskor prejdite na Cerstvy vzduch,
vyvetrajte miestnost’ a nechajte spotrebi¢ skontrolovat!

Propan: plyn Propan je bez zapachu! Aby bolo moZné pozorovat unik plynu, mieSa sa do plynu ako vofiava zloZka merkaptanovy
derivat. Napriek tomu Ze typicku voriu nie je citit, je mozné Ze v pripade uniku moze byt pritomny propan v ovzdusi !
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E VSeobecné pokyny

D

Uistite sa, Ze ste si precitali a porozumeli vSetkym upozorneniam, ktorych spravne dodrziavanie mdze zarucit bezpecnu a
bezchybnu funkciu.

Pocas inStalacie budte vzdy obozretni! Dodrzujte platné pokyny a odporucania!

Pristroj je mozné prevadzkovat podla Specifikovaného napatia a frekvencie oznaceného na jeho datovom Stitku! Uzemnenia sa
pripravuju podla normy EN 60335.

Elektricka Specifikacia uzemnenia: su€asny spotrebic je v zaujme vasej ochrany vybaveny tromi uzemrovacimi spojmi!
Spotrebi¢ je inStalovany bez privodu vonkajSieho vzduchu, je potrebné zabezpedit dostato¢né mnozstvo spalovacieho vzduchu
vo vykurovanom priestore !

Zariadenie nesmie byt vystavené nasledujucim silnym G€inkom: vietor, vysokotlaky vodny prud, dazd alebo kvapkajica voda.
Pristroj sa nesmie pouzivat na nekrytom priestranstve!

Pouzivanie zariadenia je PRISNE ZAKAZANE v takych miestnostiach, ktoré sa pouZivaji na spanok alebo ubytovanie.
Uchovavaijte horfavé materialy o najdalej od spotrebica a jeho blizkeho okolia ako su: paliva, riedidla alebo iné horlavé
kvapaliny a vypary!

V zaujme zamedzenia vybuchu prachu nepouzivajte zariadenie v priestoroch, kde je vysoka koncentracia horlavého prachu, ak
je zariadenie inStalované bez privodu vonkajsSieho vzduchu!

Pred uvedenim spotrebi¢a do prevadzky skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu zariadenia! Nikdy ho nepouzivajte poSkodené.
V pripade prevadzky s propanom nikdy neinstalujte zariadenie v suteréne alebo v nizSich miestach, pretoZze propan ma vyssiu
Specificki hmotnost ako vzduch a z tohto dévodu v pripade mozného Uniku sa rozSiri smerom do nizSie umiestnenych poléh.
Pouzivajte iba taky druh flexibilnej plynovej hadice a regulatora tlaku, ktory pre spotrebi¢ dodava vyrobca!

Pred kazdym zapnutim ohrieva¢a skontrolujte stav pripajacej plynovej hadice a Ci nie je obzvlast opotrebovana alebo
poskodena a v tom pripade ju vymente za novu vySpecifikovanu vyrobcom!

Udrzujte zariadenie v dobrom technickom stave, nenechavajte ho znehodnotit!
Nepouzivajte zastaralé zariadenia!
Pripevnite spotrebi¢ na stabilné miesto, ktoré si aj po€as prevadzky napriek zohriatiu zachovava stabilitu.

atovy Stitok

Spotrebi€ je vybaveny datovym Stitkom umiestnenym z vonkajSej strany zariadenia. Na tomto informac¢nom S&titku su udaje
o type zariadenia, druhu plynu, elektrickom pripojeni.

Vyrobca Distributor: e
PAKOLE Trade Kft. PAKOLE Slovensko s.r.o. E H [
, L, 82107 Bratislava, Slovnaftskd —_
8000 Székesfehérva r, 12354/106
Borgondi Ut 8-10. Ty ”"‘TR""““
Elektrické krytie: ir20 | GHI-36
Elektrické napajanie: AC 230V 50Hz |Menovity prikon: 29,8 kW C €
Max.pridové zatazenie: 0,15 A |Tlak plynu max.: 60 mbar 2806 20
Prikon: 35 w |Tlak na tryske: 16 mbar
Kategéria: n2u3p |Tlak plynu min.: 25 mbar SVGW Nr.
Vyrobné &islo: Druh plynu: Zemny plyn 12-001-3
1 10_ 10320_22973 Krajina uréenia: SK Datum a miesto vyroby
Nox: 4 PIN: 1008 CS 3162 | 2021.02.15.

1. obrazok: Datovy Stitok

Korozivne latky

VAROVANIE! Nepouzivajte zariadenie v miestach, kde sa vo vzduchu vyskytuju korozivne latky.

Vyrobca nie je zodpovedny za poruchu zariadenia v pripade, Ze inStalacia nebola vykonana podla inStrukcii uvedenych v tejto
prirucke. V takom pripade pripadd zodpovednost na montazny personal. Aby ste sa takymto pripadom vyhli, ak nie ste si isti
poziadajte o pomoc na$ personal. Majitel a inStalacny technik musi identifikovat kazdi moznu latku, ktora by sa v budove mohla
vyskytovat' (horfavé materialy, korozivne materialy, halogénové uhlovodiky, atd.) a na zaklade znalosti tychto latok musi byt
vyprojektovany vykurovaci systém.

Zodpovednost instalacného technika

Elektrické a plynové zapojenie musi byt vykonané v sulade so $pecifikaciami lokalnych stavebnych uradov a poziarneho utvaru.
InStalacia zariadenia musi byt v sulade s inStrukciami tejto prirucky.

InStalacia musi byt vykonana v sulade so zasadami poZiarnej ochrany.

Projektant je zodpovedny za materialy a komponenty zvolené k instalacii, ktoré nie su su€astou tohto zariadenia.

Projektant je zodpovedny za vyprojektovanie vzduchotechnického systému (vetranie, zapojenie).

Vykonanie odvzdu$nenia plynového potrubia, vykonanie tlakovej skudky plynového rozvodu.

Odovzdat kopiu platnej prirucky pre pouzivatela uzivatelovi zariadenia.

I-h
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Predpisy a normy

Kazda instalacia spotrebida musi spifiat’ platné zakony a normy. Tieto zakony sa vztahuju na intalaciu plynovych a elektrickych
zariadeni a vetrania (Zvlastne $pecifikacie sa tykaju parkovacich domov, hangarov lietadiel atd'.).

Bezpeénostné znadky

A POZOR A POZOR A POZOR A PozoR A POZOR

Nah . Elektrické Nebezpeé&nd Vysoka Elek'tiCIf,y Povinnost Povinnosf pouzi Povinnost | IBA | i i
v napajanie prevadzka teplota vypina¢ uzemnenia manipulain i 1 "°:’:L‘;:I°i:a"“e K":‘[—g‘;‘:&‘q’::‘ Zakazané!
) ) |
Bezpedné pouzivanie
A POZOR Pri prvej inStalacii, nastaveni, pouzivani alebo udrzbe dodrziavajte nasledujtice pravidla:

e [nStalacia musi byt vzdy vykonana v sulade s platnymi normami krajiny, kde sa zariadenie bude
pouzivat a su€asne podla pokynov vyrobcu.

e InStalacné a udrzbarske prace na tejto jednotke mdézu byt vykonané len kvalifikovanym a
odborne pripravenym personalom.

IBA
KVALIFIKOVANY
PERSONAL

<

h

e
I

o Kuvalifikovani servisni technici musia mat patrinu technicku skiusenost a platnu licenciu v oblasti
indtalacie vykurovacich a chladiacich zariadeni pre domacnosti a priemysel. V kazdom pripade
kontaktujte kancelariu vyrobcu alebo najblizSieho predajcu a poziadajte o dalSie informacie.

Arozor ||[Arozor
AIA| L | X

Nebezpecie||| Elektricke ||| Povinnost | @ o VAN o Zapojte elektrické vedenie podra indtalaéného navodu.

) epalame ) JJL_PERsONAL e Vzdy sa presvedéte, Ze vykurovacie teleso a jeho elektrické Gasti boli

spravne uzemnené, nez pristroj zapnete.

APOZOR APOZOR

A X

IBA Povinnost
KVALIFIKOVANY | pouzit ochrannﬂ

Ak je nutné jednotku rozobrat, pouzivajte Specidlne ochranné rukavice.
Davajte pozor na ostré hrany pristroja!

Pri vonkajsich jednotkach davajte pozor na ostré rohy horného krytu.
Sacie mriezky vzdy udrzujte Cisté.

-
<
e o o o

PERSONAL r

Arozor || Arozor APOZOR
Nak .. |l [Nebezpecna
prevadzka

e Pred Cistenim alebo udrzbou jednotky sa presvedcte, Zze vietky
elektrické Casti boli vypnuté, privod plynu je uzavrety a pockajte, kym
sa zariadenie neochladi.

Zakazané!

e Odporu€ame nainstalovat’ bezpecnostny vypinac, ktory bude
[ Arozor | (FETTT umiestneny v blizkosti pristroja tak, aby bol fahko k dosiahnutiu a
A

é I J_ OFF umoznoval okamzité vypnutie elektrického prudu. Pred kazdym
Q = Cistenim a udrzbou vypnite elektrické napajanie pristroja.
|l Elektrické Elekticky Povinnost ' e Pred otvorenim jednotky, sa presvedcte , ze vSetky elektrické Casti su
P | napgjanie vypinat J tzemnenia vypnuté. Venujte zvlastnu pozornost ventilatoru aby sa nemohol

spustit po€as procesu instalacie.
SKONTROLUJTE UZEMNENIE!

APOZOR
¢ Nikdy nepouzivajte pristroj ako podporu iného zariadenia.
¢ Nikdy nenechavajte nastroje, nahradné diely, atd’., Vo vnutri jednotky.
o e PresvedCte sa, zZe vSetky inSpekéné panely su uzavreté.
Zakazané  Nevystavuijte pristroj horfavym plynom.
APOZOR

x

IBA
KVALIFIKOVANY)|
PERSONAL

V pripade poruchy alebo zlyhania jednotku vypnite. NepokuSajte sa pristroj sami opravit, ale zavolajte odbornika.
Ak planujete nechat pristroj vypnuty po dihSiu dobu, zaistite ho tak, aby nemohol nikomu spésobit’ Ziadnu Skodu.
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Preprava, balenie, manipulacia

Preprava musi byt’ vykonana podla nasledujucich pokynov:

— Balik musi byt v loznom priestore starostlivo zaisteny
— Balik sa musi prepravovat v uzavretom priestore (vzdy zabalte sucasti mimo dosahu vplyvov na zZivotné prostredie).

Zariadenie ma Specialne bezpecnostné balenie na prepravu a dodanie, ktoré sa musi udrziavat v dobrom stave, az kym nie
je vyloZzené na mieste instalacie.

» Uistite sa, ze zariadenieobsahuje vSetky svoje €asti, ako je uvedené v objednavke.
«  Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu obalu a &i je typové oznacenie jednotky rovnaké ako u objednaného modelu.
Kazda jednotka je pred odoslanim testovana vo vyrobe, preto v pripade poSkodenia to ihned nahlaste dodavatelovi.

Preprava, vykladanie a premiestfiovanie je proces, ktory sa musi starostlivo vykonavat, aby sa prediSlo akymkolvek Skodam.
Pokuste sa nepouzit Casti zariadenia ako Uchyty. Pri zdvihani majte na pamati, Ze taZisko jednotky moze byt mimo jej stred.

APOZOR APOZOR APOZOR APOZOR
o IBA

lebezpedi P Pt KVALIFIKOVANY, Zakazané!
techniku PERSONAL

Zariadenie je umiestnené v karténovej krabici. Postup pri vybalovani pristroja:

» Karténovu krabicu opatrne poloZte na zem a odstrarte bo¢né vystuhy.

* neodstranujte ochranné krytky z pripojenia jednotky na plyn a plynovej pripojovacej sady az do pripojenia plynu
» skontrolujte zariadenie Ci po€as prepravy nedoslo k jeho poskodeniu

» ak je zariadenie poskodené, informujte predajcu, od ktorého bol pristroj zakdpeny!

V pripade, ak sa v baleni nenachadza obalka obsahujuca pokyny na instalaciu a servis, pouzivatelsku priru¢ku, zaruku a zaruéné
dokumenty, stiahnite si ju z oficialnej web stranky vyrobcu alebo dodavatela.

Instalacia zariadenia
e Ins$talacia je mozna LEN V INTERIERI.

InStalacia musi zodpovedat platnym normam.

Z dovodu primeranej efektivnosti je potrebné starostlivo definovat polohu a vysku inStalacie.

Spotrebi¢ musi byt umiestneny tak, aby vSetky jeho €asti boli pristupné pre vykonanie udrzby.

n Princip ¢innosti

Spotrebi€ pracuje na principe salavého vykurovania. V skuto¢nosti je to atmosféricky horak, v ktorom zmes plynu a vzduchu pradi cez
keramicku dosku, kde sa zapali a plameri sa dostane do keramickych otvorov. Teplota povrchu keramiky je 850 - 900 ° C.
Tento povrch ma vysoku salavu intenzitu a rychle odovzdavanie tepla.

Zariadenie nie je skonstruované s odvodom spalin, takZe v tomto pripade je potrebné tento typ umiestnit’ v dobre vetranych priestoroch
(potrebné vetranie pozri v kapitole 5.)

Zariadenie si nasava spalovaci vzduch potrebny na proces horenia priamo z priestoru, kde je umiestnené.

Zoznam réznych typov spotrebi€ov, sa nachadzaju v prilohe €. 1.
Hodnoty vykurovania a spotreby sa nachadzaju v prilohe € . 2. podla typu spotrebi¢a a a plynu.
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Elnétalécia

Vykresy a rozmery spotrebiCov

montazna konzola

(nie je sucastou vybavenia)

ZmieSavacia komora

/
Reflektor s dvojitou stenou Regulacna rada

Izolacia

Montazna vyska

Svetlé plynové infraziariCe sa inStaluju na strop alebo na bo¢né steny vykurovacieho priestoru, pripadne na iné nosné konstrukcie
(stipy) tak, aby bola dodrzana minimalna vyska instalacie. Tieto minimalne vysky st uréené v tabulke.

TYP Uhol sklonu infraziari€ov / vySka od podlahy v metroch
45° 60°
GHI-7 4.6 4
GHI-11 51 4.3
GHI-18 5,6 4.7
GHI-23 6 5
GHI-36 7,2 5,8

uhol sklonu sa rozumie uhol medzi plochou keramickych dosti¢iek infraziaria a vodorovnou podlahou.
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450
= = = _ 3
A vyhotovenie —
"
B b . 200
b
620
B vyhotovenie |’ o
lz] ;\ﬁ
2. obrazok.: Svetlé plynové Ziari¢e, technické parametre
Typ Vyhotovenie a b Hmotnost (kg)
GHI-7 Jedna komora 346 470 14,5
GHI-11 Jedna komora 530 650 17
GHI-18 Jedna komora 960 1020 24
GHI-23 Dve komory 530 650 27
GHI-36 Dve komory 960 1020 37

Postup montaze spotrebitov

1.

3. Nastavte pravy uhol a upevnite skrutky.

Konzoly, je potrebné namontovat na jednotku pomocou skrutiek M8.(Konzoly nie si dodavané so zariadenim.)
2. Skontrolujte prosim odolnost steny, na ktoru chcete nainstalovat zariadenie na zaklade udajov od statika.

Pri zariadeni GHI nemoéze byt’ uhol k horizontalnej rovine mensi ako 45 °.

3. obrazok: Zostava reflektora

Nastavitelné konzoly

min. 500mm

£
IS
S
S
@
£
£
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Regulaéné moznosti

Odporucané regulatory teploty pre zariadenie (k dispozicii od vyrobcu zariadenia)

ew snimag teploty
FP-1D termostat

FP- 4D termostat
(programovatelny)

10. obrazok: regulatory teploty

Navody k regulatorom teploty nie su su€astou instalatného manualu. Programovanie regulatorov teploty najdete v pokynoch k
dodanym regulatorom.

Zavesenie

Vystraha! instalovat’ spotrebiée GHI je mozné iba do zakladného prostredia ! Instalacia musi spinat’ platné
normy!
Nedodrzanie tychto pokynov mdéze mat’ za nasledok smrt, zranenie alebo $kody na majetku!

Svetlé plynové infraziariCe sa montuju na vhodné konzoly zabudované na bocnej stene haly, ktora sa ma vykurovat, pripadne sa
zavesia na konS$trukciu pod stropom a upevriuju sa skrutkami M8.

Nastavitelné konzoly zariadenia

min.800mm

min. 500mm
11. obrazok: InStalacia svetlého ziari¢a, pozadované minimalne bezpecnostné vzdialenosti

Uhol sklonu zariadenia by mal byt nastaveny podla hodnét uvedenych v projekte. Naj¢astejSie hodnoty: 45 ° a 60 °, ¢o znamena uhol
keramickej plochy voc&i podlahe.Pri zaveseni pod strop musi byt zaisteny minimalny sklon 35-45 °! Pre typ GHI-23 a GHI-36 je
minimalny sklon vzdy min. 40-45 °.

Ochranné vzdialenosti od horfavych materialov

Vzdialenost' vSetkych horfavych materidlov od zariadenia musi byt zvolena tak, aby bolo zabezpec€ené, Ze povrchova teplota tychto
materialov neméze presiahnut 50 ° C. V pripadoch, ked to nie je mozné, musi sa pouzit ohfiovzdorna tepelna ochrana

Svetlé plynové ZiariCe nemaju integrovany odsavaci systém spalin, preto musi byt miestnost primerane vetrana. Odporu¢ané hodnoty
sl min.16 max. 24 m3/ h vzduchu na kazdy instalovany kW prikonu vo vykurovanom priestore. Toto je mozné dosiahnut bud
prirodzenou vymenou vzduchu alebo ndtenym vetranim priestoru.
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E Uvedenie do prevadzky

odbornikom. Len v tomto pripade je mozné zarucit’ zaruku na spotrebi¢ v zmysle zaruénych

& POZOR! Instalacia spotrebica musi byt’ vykonana iba kvalifikovanym instalatérom alebo
podmienok.

Pred uvedenim spotrebica do prevadzky musi byt skontrolovana tesnost’ plynového rozvodu a v8etkych spojov. Vycistite potrubny
rozvod dodavky plynu od akejkolvek kontaminacie. Uvedenie do prevadzky vykonava autorizovana osoba s poverenim.

e  Skontrolujte pritomnost a Cistotu plynového filtra umiestneného pred spotrebi¢om (povinna vybava).

e  Skontrolujte pritomnost a vhodnost regulatora tlaku umiestneného na vstupe alebo pred kazdym spotrebi¢om (regulator tlaku je
potrebny, ak je tlak privodu plynu vyssi ako 60 mbar).

Skontrolujte funkénost ochranného uzemnenia spotrebica.

Skontrolujte spravne elektrické zapojenie regulatora teploty.

Otvorte ventil privodu plynu.

Skontrolujte tlak plynu na vstupnej strane elektromagnetického ventilu (maximalny povoleny tlak je 60 mbar).

Pripojte sietové napéatie k zariadeniu cez regulator teploty alebo hlavny vypinac.

Skontrolujte vystupny tlak z plynovej armatury, ¢i je nastaveny tlak na tryske - vhodny pre dany druh plynu.

Zariadenie je z vyroby prednastavené na spravny tlak plynu, ale kvéli roznym okolnostiam na mieste inStalacie je potrebné ho upravit
podla potreby. Spravne technické parametre mézeme ocCakavat iba z dobre nastavenych zariadeni. Nastavenie vykurovacieho
zariadenia by mal vykonat' iba kvalifikovany technik vyrobcu alebo predajcu.

Prvé nastavenie spotrebi¢a (uvedenie do prevadzky) musi byt vykonané iba kvalifikovanym technikom ! Na splnenie tejto poziadavky
je najjednoduchsie, ak si tento vykon objednate priamo u servisnej organizacie dodavatela zariadenia . Kontakt www.absolutgaz.sk .

vystupny tlak

vstupny tlak

smer prudenia plynu

12. obr§zok: Kontroln® body vstupn®ho a vistupn®ho tlaku

& POZOR! Pri prvom spusteni je potrebné skontrolovat’ vstupny a vystupny tlak plynu (tlak na tryske)!

Hodnota vystupného tlaku plynu:
Automatické zapalovanie
Zemny plyn: 16 mbar

. Propan a PB:45 mbar
Rucné zapalovanie:

. Zemny plyn: 25 mbar

. Propan a PB: 45 mbar

VSeobecné informacie :

Automaticka kontrola plameria ovlada iba horak a v pripade potreby samocinne zasiahne. Nie je citliva voci inym okolitym vplyvom ako
su vonkajSie teplo, svetlo a podobne...

10
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Kontrola na zaciatku sezény

Spustite vykurovaci systém a skontrolujte spravnu prevadzku zariadeni. V pripade poruchy zavolajte autorizovany servis.

Kontrola spravnej Cinnosti po€as prevadzky:
Po nastartovani nechajte pristroj bezat niekolko minut a nasledne uzavrite plynovy ventil. Spotrebi¢ prestane fungovat a potom po
najmenej po 8 sekundach znovu otvorte plynovy ventil, po uplynuti bezpe€nostného ¢asu sa zariadenie restartuje.

Aby sa zabezpedila dlha zivotnost svetlych plynovych ZiariCov typu GHI, odporuca sa zariadenie aspon raz ro€ne dat’ skontrolovat a
odservisovat' $pecializovanym servisom vyrobcu . Kontakt ziskate na www.absolutgaz.sk .

& Pozor! Pred udrzbou a servisom spotrebic¢a je potrebné ho odpojit' od siete a odpojit' privod plynu!
Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok smrt’, zranenie alebo poskodenie majetku!

Zakladna udrzba zo strany zakaznika

a) V pripade potreby skontrolujte stav odrazovych reflektorov a vycistite ich. Vycistite ich makkou handri¢kou alebo riedenym
Cistiacim prostriedkom.

b) Skontrolujte, ¢i sa katalytickd mriezka z ocele umiestnena pred keramickymi doskami nedotyka keramickych dostiCiek. V
pripade, Ze sa ich na niektorych miestach dotyka, odtiahnite ju od keramiky tenkym ocefovym drétom.

c) Skontrolujte keramické dostiCky. Pri zaneseni ich vyfuknite stlacenym vzduchom, ked' je infraziari¢ dostato¢ne vychladnuty.

d) Skontrolujte, ¢i keramické dosticky nie su porusené. PocCas rozziareného stavu na prasknutej keramike ziari¢a je viditelna jasna
Ciara, ktora oznacuje miesto prasknutia keramiky.

e) Skontrolujte upevnenie upevnovacich skrutiek na rame ziariCa

VAROVANIE! Ak si to vyzaduju osobitné okolnosti (atmosféra je kontaminovana korozivnymi latkami

& alebo znecistena), kontrolu a Cistenie je potrebné vykonavat’ castejsie. Hlavny dovod je, ze necistoty
usadené na zariadeniach mozu znizit' ucinnost’ zariadenia a mézu vyrazne zvysit' jeho hmotnost’, ¢o
je dolezity faktor vzh'adom na bezpecnost’ zavesenia.

Servis vykonavany kvalifikovanym servisnym oddelenim

(vSetky druhy zasahov, pri ktorych je potrebna demontaz zariadenia )

a) Kontrola tlaku v tryske (na sekundarnom vystupe elektromagnetického ventilu)

b) Kontrola elektrického pripojenia

c) Kontrola modulu zapalovania a intervalu iskry

Odporuca sa uzavriet servisni zmluvu o udrzbe alebo zavolat nase kvalifikované servisné oddelenie na pravidelnu udrzbu.

ABSOLUTGAZ, s.r.o. Slovnaftska 106, 821 07 Bratislava
M.: +421 (903) 731 009 - E.:servis@absolutgaz.sk - WEB:www.absolutgaz.sk

Vymena druhu plynu

& POZOR! Vsetky servisné prace vyzaduju merania na (znovu nastavenie) zariadeni! Tuto operaciu
moéze vykonat iba kvalifikovany servisny pracovnik alebo Specialista, ktory je povereny vyrobcom!

POZOR! V pripade, Ze by ste chceli prevadzkovat’ vas spotrebi¢ inym druhom plynu (napr. Zemnym
plynom namiesto propanového plynu), obratte sa na miestneho autorizovaného zastupcu alebo na
kvalifikované servisné oddelenie!

povereny vyrobcom!

POZOR! VsSetky servisné prace vyzaduji merania na (znovu nastavenie) zariadeni! Tuto operaciu

& POZOR! Tuto operaciu moze vykonat’ iba kvalifikovany servisny pracovnik alebo Specialista, ktory je
& moze vykonat’ iba kvalifikovany servisny pracovnik alebo Specialista, ktory je povereny vyrobcom!

11
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RieSenie problémov

Prejavy

Kontrola zapalovania a
snimanie plamena

Keramicka plocha

Mozné priciny

Zapalovaci modul je zneCisteny + Vycistite elektrody
Medzi Elektrické spojenie medzi zapalovacim * Skontrolujte elektrické pripojenie
S modulom a automatikou je prerusené medzi zapalovacim modulom a
elektrodami automatikou
modulu Zapalovaci interval je prili§ dihy . . ) L
zapalovania nie je . Automatika je poSkodena Skontroly]te zapalovac[ |nter_val
iskrenie * Vymente modul zapalovania
Prasknuta keramika zapalovacej elektrody «  Vymeite riadiacu automatiku
Cyklus Zariadenie +  Plynovy ventil je uzatvoreny + Otvorte plynovy ventil
zapalovania nefunguje uz po +  Plynové potrubie nie je dostatogne + Odstrante vzduch zpotrubia
prebehne prvom Enand
. odvzdusnené . , , ,
Standardne zapalovacom o . » Skontrolujte vstupny a vystupny
cykle +  Tlak na tryske nie je spravny tlak na solenoidovom ventile
Cykius Zariadenie » Solenoidovy ventil je poSkodeny + Vymerite solenoidovy ventil
zapalovania ?restane’ * nestabilné el.spojenie medzi * Vymeiite diferencny spina
prebehne L_Jngov'at po zapalovacim modulom a elektronikou + Skontrolujte v§tupny a vys.tupny
Standardne viacerych tlak na solenoidovom ventile
zapalovacich + Tlak na tryske nie je spravny
cykloch
+ Vodice faza a nula st zamenené * Skontrolujte pripojenie vodicov
« Tlak na tryske nie je spravny + Skontrolujte vstupny a vystupny tlak
+  Keramické dosticky su na solenoidovom ventile
Keramicky horak sa znedistené . Vy(':iftite kefamjcké dosticky
zapne ale rychlo zhasne | * Zapalovacia elektréda sa dotyka (pouzite stlaleny vzduch)
katalitickej mriezky + Odtiahnite zapalovaciu elektrédu od
katalitickej mriezky(najmenej na 2
mm
Zariadenie pracuje, ale s Skontrolui . . .

. s R - . . jte vstupny a vystupny
thII(Otu llicmno_st;(qu: Tlak na tryske nie je spravny tlak na solenoidovom ventile
depv?f‘ ke.ram!ff,.yc ‘ . Keramické dosticky st znegistené - Vygistite keramické dostigky
p?isplr((:-:!\?é éikg\'lz}z: axo (pouzite stlaceny vzduch)
podmienkach
Zariadenie je funkéne, ) ) ] ]
ale horenie je o Tlak na tryske nie je spravny Skontrolujte vstupny a vystupny
nestabilné a hlu¢nejsie, tlak na plynovom ventile
nez by malo byt.
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E Prilohy

Priloha €. 1.: Zoznam typov a technické udaje svetlych plynovych infraziari¢ov

Menovity vykon | Menovity vykon Pripojovaci tlak plynu

Typ yhotovenie| (2P [;(\1/\(/)]0%) (3P[I; V?/?%) mbar mbar]

Zemny plyn Propan
GHI - 7 A** 6,6 - 20 37 | 50*
GHI - 11 A** 9,9 8,2 20 37 | 50*
GHI - 18 A** 16,3 13,5 20 37 | 50*
GHI - 23 B*** 19,7 9,85 20 37 | 50*
GHI - 36 B*** 29,8 14,9 20 37 | 50*

* Pripojovaci tlak mdze byt 37 alebo 50 mbar v pripade Propanu.

**Vyhotovenie “A” obsahuje iba 1 zmieSavaciu komoru, 3 bodova regulacia sa vykonava zmenou tlaku plynu a to: Max. tlak plynu na
tryske (100%) 16 mbar, Min. tlak plynu na tryske (85%) 13,5 mbar.
***\/yhotovenie “B” obsahuje 2 zmieSavacie komory, 3 bodova regulacia sa vykonava vypnutim jednej z komor a to: Max. tlak plynu
na trysku(100%) 16 mbar. Min. tlak plynu na trysku (50%) 16 mbar.

Priloha &. 2.: Spotreba plynu svetlych plynovych infraziari€ov

Men. Vykon Spotreba plynu
Typ [me/h] [kg/h]
[kW] Zemny plyn Propan
GHI- 7 6,6 0,7 0,54
GHI - 11* 9,9 1,05 0,82
GHI - 18 16,3 1,73 1,34
GHI - 23** 19,7 2,09 1,63
GHI - 36 29,8 3,16 2,46

* Pri zariadeniach na
**Pri zariadeniach na propan je vykon GHI-23

propan je vykon GHI-11 10kW

20kW.
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Priloha €.3.: Krajiny uréenia/Kategérie plynu

14

Menovity tlak plynu
Cielové krajiny Kategé_riva (mbar)
spotrebica : :
2. skupina | 3. skupina
AT [I2H3P 20 50
BA I3P 50 50
BE I3P 37/50 37/50
BG [I2H3P 20 37
BY [I2H3P 20 37/50
CH [I2H3P 20 50
Ccz [I2H3P 20 37
DE I2E; I3P 20 50
DK I2H; I3P 20 30
EE I2H 20 20
ES [I2H3P 20 37/50
Fl I2H 20 20
GB [I2H3P 20 37/50
GR [I2H3P 20 37/50
HR [I2H3P 20 37
HU [I2H3P 25 50
IE [I2H3P 20 37
IT [I2H3P 20 37
LT [I2H3P 20 37
LU I2E 20 20
NL I3P 20 30/50
NO I2H 20 20
PL I2E; I3P 20 37
PT [I2H3P 20 37
RO [I2H3P 20 30
RS [I2H3P 20 37/50
RU [I2H3P 20 37/50
SE I2H 20 20
S [I2H3P 20 37
SK [I2H3P 20 37/50
TR I2H 20 20
UA [I2H3P 20 37/50




Typ: GHI-7 Svetly plynovy infraziaric s izolovanym reflektorom

Typ vykurovania

Svetlé plynové infraziariCe - keramické

Palivo:

Plynné

Druh:

Zemny

plyn Propan Butan

Emisie pri celoploSnom vykurovani (*)

NOx

Propan-Butan

mg/kWhinput (GCV)

Charakteristika zariadenia pri optimalnej prevadzke a palive

Parameter symbol |Hodnota| Jednotka Parameter symbolHodnota| Jednotka
Tepelny Vykon Uginnost (GCV) — iba v pripade trubicovych
zariadeni pre celoploSné vykurovanie (**)
Menovity vykon Uginnost pri 0
Prom | 7,32 kW menovitom vykone th,nom| 85,60 L
Minimalny Uginnost pri minimalnom _ o
vykon P i 7,32 kW vykone th,min | 85,60 %o
Minimalny
vykon - ako - - %
percento men. vykonu
Salava u€innost’ Povrchové straty
Salava
ucginnost k men. | RF,,, | 69,40 % Sucinitel prestupu tepla U 0,0 | W/m2K
vykonu povrchu
Salava Suginitel tepelnej straty
acinnost k min. | RF,,;, | 69,40 % povrchu Fenv | 0,0 %
men. vykonu
. Vykurovacia jednotka . .
Vistlade s (EU) 201571188 umiestnena mimo vyk.priestor Ano | Nie | Opcia
Elektricky prikon Typ regulacie vykonu
Pri menovitom . .
vykone €lmax | 0,03 kW - 2 bodova (ON-OFF) Ano | Nie
Pr' minimalnom el;, | 0,03 KW - 3 bodova(100%-60%-OFF) | ano Nie
vykone
Vrezimestandby o | 0,0 | kW ||-Modulovana Ano | Nie
Prikon stalého pilotného
plamena
Pilotny
plamer - Ppoiot | 0,0 kW
prikon (ak
existuje)
Kontakt | b AKOLE Trade Kft. H-8000, Székesfehérvar, Bérgéndi dt, 8-10
(*) NOx= oxidy dusika.
(**) Pre salavé vykurovacie zariadenia je vazena tepelna ucinnost definovana 85,6 %.
15



Typ: GHI-11- Svetly plynovy infraZiaric

Typ vykurovania

Svetlé plynové infraziariCe - keramické

Palivo:

Plynné

Druh:

Zemny plyn

Emisie pri celoploSnom vykurovani (*)

NOx

Propan

Charakteristika zariadenia pri optimalnej prevadzke a palive

Butan

Propan-Butan

mg/kWhinput (GCV)

Parameter symbol |Hodnota| Jednotka Parameter symbol|Hodnota Jednotka
Tepelny vykon Uginnost’ (GCV) — iba v pripade trubicovych
zariadeni pre celoploSné vykurovanie (**)

Menovity vykon Uginnost pri

vy Prom | 10,99 kW melnovitorrr)1 I\/ykone Hthnom| 85,60 %
Minimalny Uginnost pri _ 0
vykon Pmin | 10,99 kW minimalnom vykone th,min | 85,60 &
Minimalny vykon
- ako percento men. -- - %
vykonu
Salava u€innost’ Povrchové straty
Salava
ucginnost k men. | RF,,, | 70,10 % Sucinitel prestupu tepla U 0,0 | W/m2K
vykonu povrchu
Salava Suginitel tepelnej straty
ucinnost k min. | RFp;, | 70,10 % povrchu Fenv | 0,0 %
men. vykonu

. Vykurovacia jednotka . .

Vstlade s (EU) 2015/1188 umiestnena mimo vyk.priestor Ano | Nie | Mozné
Elektricky prikon Typ regulacie vykonu
Pri menovitom . .
vykone €lnax | 0,03 kW - 2 bodova (ON-OFF) Ano | Nie
P[’i minimalnom el.. |0,03 KW - 3 bodova (100%-60%- Ano | Nie
vykone OFF)
Vrezime standby | | g kW | |- Modulovana Ano | Nie
Prikon staleho pilotného
plamena
Pilotny
plamer - Ppoiot | 0,0 kW
prikon (ak
existuje)
Kontakt

PAKOLE Trade Kft. H-8000, Székesfehérvar, Bérgondi ut, 8-10

(*) NOx= oxidy dusika.

(**) Pre salavé vykurovacie zariadenia je vazena tepelna ucinnost definovana 85,6 %.
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Model: GHI-18- Svetly plynovy infraziaric

Typ vykurovania

Svetlé plynové infraziariCe - keramické

Palivo:

Plynné

Druh:

Zemny plyn

Propan Butan

Emisie pri celoploSnom vykurovani (*) NOx

Propan-Butan

mg/kWhinput (GCV)

Charakteristika zariadenia pri optimalnej prevadzke a palive

Parameter symbol |Hodnots) Jednotka Parameter symbo
Tepelny vykon Uginnost’ (GCV) — iba v pripade trubicovych

zariadeni pre celoplo$né vykurovanie (**)
Menovity vykon Uginnost pri 0
Prom | 18,09 kW menovitom vykone th,nom| 85,60 &

Minimalny _ Uginnost pri minimalnom , 0
vykon Pmnin | 18,09 kW vykone Uth, min | 85,60 Yo
Minimalny
vykon - ako - - %
percento menovitého
Salava u€innost’ Povrchové straty
Salava
ucinnost k RF.om 70,70 % Suginitel prestupu tepla U |00 | Wm2K
men. V)'Ikonu povrchu
Salava Suginitel tepelnej straty
men. vykonu

. Vykurovacia jednotka ; . .
V stlade s (EU) 2015/1188 umiestnena mimo vyk.priestor Ano | Nie| Mozné
Elektricky prikon Typ regulacie vykonu
Pri menovitom . A .
vykone €lmax | 0,03 kW - 2 bodovéa (ON-OFF) Ano | Nie
Pri minimalnom | ) " 19 03| kw ||-3bodova (100%-60%- Ano | Nie
vykone OFF)
Vrezime standby o | g KW - Modulovana Ano | Nie
Prikon staleho pilotného
plamena
Pilotny
plamen - P piot 0,0 kW
prikon ak
existuje)
Kontakt | pAKOLE Trade Kft. H-8000, Székesfehérvar, Borgondi Gt, 8-10
(*) NOx= oxidy dusika.
(**) Pre salavé vykurovacie zariadenia je vazena tepelna ucinnost definovana 85,6 %.
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Model: GHI-23- Svetly plynovy infraziaric

Typ vykurovania

Svetlé plynové infraziariCe - keramické

Palivo: Plynné Druh:

Zemny plyn

Propan Butan

Emisie pri celoploSnom vykurovani (*)

NOx

Propan-Butan

mg/kWhinput (GCV)

Charakteristika zariadenia pri optimalnej prevadzke a palive

Parameter symbol |Hodnota| Jednotka Parameter symbol

Tepelny vykon Uginnost’ (GCV) — iba v pripade trubicovych
zariadeni pre celoplo$né vykurovanie (**)

Menovity vykon U&innost pri 0

Prom | 21,86 kW menovitom vykone th,nom| 85,60 &

Minimalny _ Uginnost pri minimalnom , 0

vykon Pmnin | 21,86 kW vykone Uth,min | 85,60 Yo

Minimalny

vykon - ako - - %

percento menovitého

Salava u€innost’ Povrchové straty

Salava

ucinnost k RFom (73,30 % Suginitel prestupu tepla U |00 | Wm2K

men. V)'Ikonu povrchu

Salava Suginitel tepelnej straty

men. vykonu

V stlade s (EU) 2015/1188 Vylfurovaci'a je_dnotka . Ano | Nie Mozné
umiestnena mimo vyKk.priestor —

Elektricky prikon Typ regulacie vykonu

Pri menovitom . A .

vykone €lmax | 0,05 | kW - 2 bodova (ON-OFF) Ano | Nie

Pri minimainom | ) 1 005| kW - 3 bodova (100%-60%- | Ano | Nie

vykone mn ’ OFF) -

Vrezime standby o\ | oo | kw _ Modulovana Ano | Nie

Prikon staleho pilotného

plamena

Pilotny

plamen - P pitot 0,0 kW

prikon ak

existuje)

Kontakt

PAKOLE Trade Kft. H-8000, Székesfehérvar, Bérgondi ut, 8-10

(*) NOx= oxidy dusika.

(**) Pre salavé vykurovacie zariadenia je vazena tepelna ucinnost definovana 85,6 %.
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Model: GHI-36- Svetly plynovy infraziaric

Typ vykurovania

Svetlé plynové infraziariCe - keramické

Palivo: Plynné Druh:

Zemny plyn

Propan Butan

Emisie pri celoploSnom vykurovani (*)

NOx

Propan-Butan

mg/kWhinput (GCV)

Charakteristika zariadenia pri optimalnej prevadzke a palive

Parameter symbol |Hodnota| Jednotka Parameter symbol
Tepelny vykon Uginnost’ (GCV) — iba v pripade trubicovych
zariadeni pre celoplo$né vykurovanie (**)
Menovity vykon U&innost pri 0
Prom | 33,07 kW menovitom vykone th,nom| 85,60 %
Minimalny _ Uginnost pri minimalnom , 0
vykon Pmin |33,07] kW vykone th,min | 85,60 %o
Minimalny
vykon - ako - - %
percento menovitého
Salava u€innost’ Povrchové straty
Salava
ucinnost k RFom 73,90 % Suginitel prestupu tepla U |00 | Wm2K
men. V)'Ikonu povrchu
Salava Suginitel tepelnej straty
men. vykonu
V stlade s (EU) 2015/1188 Vylfurovaci'a je_dnotka . Ano | Nie Mozné
umiestnena mimo vyKk.priestor —
Elektricky prikon Typ regulacie vykonu
Pri menovitom . ‘ .
vykone €lmax | 0,05 kW - 2 bodova (ON-OFF) Ano | Nie
Pri minimainom | ) 1 005| kW - 3 bodova (100%-60%- | Ano | Nie
vykone OFF) Nie
Vrezime standby o | 00 kW - Modulovana Ano | Nie
Prikon staleho pilotného
plamena
Pilotny
plamen - P pitot 0,0 kW
prikon ak
existuje)
Kontakt PAKOLE Trade Kft. H-8000, Székesfehérvar, Borgondi Gt, 8-10
(*) NOx= oxidy dusika.
(**) Pre salavé vykurovacie zariadenia je vazena tepelna ucinnost definovana 85,6 %.
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Tieto zaruéné podmienky sa uplatfiuju pri vSetkych reklaméaciach a dopifiaji nase veobecné obchodné
podmienky. ZaruCnym listom rozumieme zapis o uvedeni do prevadzky spolu s protokolom o nastaveni
plynového spotrebia, ktory vyhotovi technicky pracovnik spoloénosti ABSOLUTGAZ pri prvom uvadzani
zariadeni do trvalej prevadzky.

Na nami dodavané vykurovacie zariadenia poskytujeme zaruku v trvani 24 mesiacov odo diia ich uvedenia do
prevadzky nasou spolocnostou, maximalne vSak 26 mesiacov odo dia ich predaja.
Podmienkou platnosti zaruky v celej diZke je vykonanie predpisanej servisnej prehliadky po roku prevadzky.

Na nami dodévané prisludenstvo k vykurovacim zariadeniam poskytujeme zaruku v lehotach, ktoré potvrdzuje
vyrobca prisludenstva.

Zaruka sa vztahuje iba na novo zakUipené a doposial nepouzivané zariadenia.

Zaruka sa vztahuje na vyrobné vady, ktoré su jednoznane preukazate/né a neboli spdsobené uzivatelom
alebo montéznou firmou pri preprave zariadeni, ich skladovani, intalacii a pri nespravnom prevadzkovani.

Zaruka v hore uvedenom rozsahu je platna iba vtedy, ak zariadenia boli odborne uvedené do prevadzky, bola
vykonana servisna prehliadka po roku prevadzky spolo¢nostou ABSOLUTGAZ a zaroven v3etky opravy pocas
zarucnej doby boli realizované vyhradne spolo¢nostou ABSOLUTGAZ.

Zariadenia, ktoré nevyzaduju k svojej prevadzke pripojenie k plynovému rozvodu su oslobodené od tejto
podmienky (bod 6.), pokial nie je uvedené v sprievodnej dokumentécii iné. Musia byt viak dodrZzané montéZne
navody a ostatné predpisy pri ich prevadzke.

Do tvahy berieme iba reklaméacie doru¢ené pisomnou formou, a to listom na adresu spolo¢nosti alebo e-mailom
na adresu servis@absolutgaz.sk. Pisomna reklamacia musi obsahovat miniméalne informacie o mieste iStalacie
zariadenia, kontaktn(l osobu s telefonickym kontaktom, o aké zariadenie sa jedna a krétky popis zavady na
zariadeni.

UZivatel ma v pripade poruch k dispozicii servisné ¢islo 0903 731 009, na ktorom méze poruchu nahlasit. Toto
Cislo je v prevadzke v pracovné dni od 8.00 do 16.30 hod. Mimo tejto prevadzky je mozné na uvedené telefénne
Cislo zaslat' kratku sms spravu s kontaktom a kratkym popisom. Na zaklade tejto spravy sa Vam v najskorSom
moznom termine ohlasi volny servisny pracovnik, ktory vzhfadom na zavaznost situacie urci dal$i postup.

Zariadenia dosahuju predpisané parametre iba za spinenia technickych podmienok uvedenych v technicke;
dokumentécii a iba v pripade autorizovanych servisnych z&sahov.

Zaruka plati len v pripade, ak zariadenie nain3talovala organizacia, ktorej pracovnici maju platné osvedéenia na
montéZ plynovych spotrebiov.

Zaruka straca platnost v pripade, ak uzivatel pouzival zariadenia nespravnym spdsobom a inak ako je uvedené
v ndvode na obsluhu.

Zaruka straca platnost pri svojvolnych zmenach v protokole o nastaveni plynového spotrebica, zaruénom liste
alebo v sprave o odbornych prehliadkach plynového zariadenia.

Pri prevoze zariadeni nesmie prichadzat k prudkym otrasom, hadzaniu alebo mechanickym Uderom. Zariadenia
ani ich balenie nesmie byt pri preprave a uskladneni vystavené poveternostnym vplyvom. Skladuju sa v suchom
priestore bez va&sich vykyvov tepldt v rozsahu +5/ 40°C.

V pripade, ak si prepravu zariadeni z nasho skladu zabezpeluje kupujuci, prechadza zodpovednost za
nahodné poSkodenie na kupujiceho okamihom prevzatia .

Kupujuci je povinny na nekompletnost dodavky ako aj zjavné vady upozornit v éase jej preberania. Dodatoéné
reklamacie neberieme do Uvahy.

Doklady, ktoré vyhotovil technicky pracovnik dodavatela pri uvedeni do prevadzky ako aj idrzbe a prehliadkach
je uzivatel povinny uchovavat pre dalSie preukazovanie.

V pripade, ak porucha bola zapri¢inend vonkajSimi okolnostami, za ktoré nenesieme zodpovednost, budu
vynaloZené naklady za opravu Gétované objednavatelovi v pinej vyske.

V pripade, Ze je z&ruka uznana a zaruéné vada odstranite/na, neméze byt pozadovana vymena zariadenia.
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